
## "Маленький Супермен Хогвартса" - Глава 71. [Рождение сестры Элли]Время летит
незаметно, и вот уже апрель, весна вошла в свои права, подобно яркой девочке, то
восторженной и шумной, то тихой и загадочной. В эти дни Керри провел целую неделю,
совершенствуя пять комплектов доспехов.— Пойдем, — сказал он Гермионе, и они отправились
в Запретный лес. Там, как и было оговорено, уже ждал Гарри.— Что это такое? — увидев на
расстоянии ящик и огромный рюкзак, которые нес Керри, Гарри поинтересовался с
любопытством.— Это небольшой подарок от меня вашей команде. — Открывая ящик, Керри
объяснил. — Для удобства ношения я сделал так, чтобы все части можно было соединять и
носить по отдельности.Сначала Керри показал Гарри его экипировку. Защитная одежда и
броня были украшены драконьей кожей в ключевых местах, что повышало ее магическую
устойчивость к атакам. Маленькие кинжалы, прикрепленные к ногам и поясу, прибавляли
Гарри брутальности и отчетливо подчеркивали его боевой дух.— Вот, Невилл, посмотри на
твою броню. — Керри указал Невиллу на тяжелые доспехи. — Они весят более ста
килограммов, поэтому тебе в обычном состоянии их не одеть. — Керри ухмыльнулся. — Но тебе
нужно использовать всего одно заклинание, "Левитация", чтобы поднять броню. Впрочем, я
предполагаю, что заклинание "Левитация" будет действовать на ней всего несколько минут,
так что ты сможешь воевать тоже только несколько минут.Броня Симуса оказалась очень
легкой и гибкой, но триугольный шлем на его голове вызвал у Симуса недовольство.— А тебе,
Энди, я сделал броню похожую на Симуса. Она очень легкая и гибкая, но у тебя нет шлема,
только визор.Рон с трудом дышал в броне, хотя она была легкой. Но на его спине висел
огромный рюкзак.— Мерлин, почему мой рюкзак такой тяжелый? — с недоумением спросил
Рон. — Ты, Рон, будешь в этой битве опорой для всей команды, поэтому в твоем рюкзаке лежит
полный набор инструментов поддержки: маленький щит, ношилки, аптечка, чистая вода,
дезинфицирующее средство, несколько зелий и другие предметы необходимые для спасения. —
Керри закончил свой рассказ и обратился к Гермионе.— Мерлин, что это?! — Гермиона
взглянула на огромный "меч", который лежал в самом нижнем ящике. — Это что, все-таки
"Меч Артуса"? — Она не могла сдержать смех.— А что, тебе не нравится? — Керри засмеялся.
— А теперь давай перейдем к "Мечу Сына". — Господи, Керри... — Гермиона закрыла лицо
руками, не могла верить в то, что Керри еще раз взял себя в руки и сделал это!На самом деле,
Керри хотел объяснить Гермионе, что "91" означает, но Гермионе было всего двенадцать с
половиной лет. Керри не мог переступить через границу и осквернить невинную юную душу.
Он просто не мог.— Всё это важно для встречи с таинственным человеком. — Керри указал
Гермионе на ящики. — Я приготовил пять коробок, чтобы хранить вашу защитную одежду и
оружие.Гермиона нежно подняла свою палочку и прошептала: — "Восстановить
первоначальный вид!"Ящик начал вращаться, деформироваться, и в конечном итоге
превратился в пять чемоданов. — Я наложил на них заклинание "Бесследно расширение",
поэтому в них очень много места. Здесь можете хранить оружие и броню. Самый большой
чемодан для тебя, Невилл. — Керри подвел итог. — Если вам необходимо справиться с
Снейпом или с кем-то еще, вы должны быстро тренироваться ! Только сила команды может
победить неизвестного врага! — "Йо-хо-хо! Вперед!" — крикнул Невилл.Все с энтузиазмом
откликнулись. Керри не мог остановить всплывшие в памяти строки: "Обезьяны на западных
горах воют, зеленый дым поднимается от тысяч скал и долин". К сожалению, все шестеро
присутствующих были британцами и никто не понял глубину китайской культуры. Быть
непобедимым — такое одиночество словно среди снега!====================Пятого
апреля во время завтрака сову внезапно доставила письмо Керри.— "Хорошие новости от Генри
Фейнмана!!!" — Керри увидел три восклицательных знака в конце конверта.— "Что случилось?"
— с недоумением спросила Гермиона. Обычно семья Керри редко писала ему. В большинстве
случаев это было Керри, кто связывался с ними.— У меня появилась сестренка! — сказал
Керри с удивлением на лице. — Весом семь фунтов! Родилась в девять вечера вчера! И мама, и
дочка в безопасности.— Поздравляю! — сказала Гермиона. — Это ребенок Алисы, да?На
Рождество Гермиона была в гостях у семьи Керри. У Алисы тогда уже был большой живот.



Гермиона узнала, что у домоправительницы роман с отцом Керри.— Я вообще не понимаю мир
вас, богатых людей... — Гермиона вдруг снова почувствовала ревность.— Ха-ха! В любом
случае, у меня есть милая маленькая сестренка, разве это не прекрасно? — Керри сказал,
держа в руке письмо. — Мой папа решил назвать мою сестру "Элли Фейнман".— "Элли" должно
быть от "Алисы". Похоже, твой отец очень любит домоправительницу. — Гермиона подумала в
слух. — Но я все еще не понимаю отношение твоей матери к ее любовнику. Если бы я была
леди Дженни, я бы обязательно развелась с твоим старым папой.— Есть некоторые
исторические причины того, что произошло. Я могу тебе рассказать, но я прошу тебя
сохранить это в тайне. — Керри попросил Гермиону.— Конечно, я очень хочу узнать, что
произошло. — Гермиона с интересом спросила.— Мой отец и мать познакомились в
университете и поженились вскоре после окончания.Так как они оба были трудоголиками, у
них не было планов заводить детей.Лишь когда моей матери исполнилось тридцать лет, она
обнаружила, что у нее есть некоторые неизлечимые проблемы.Она была бесплодна.Мой отец
очень хотел ребенка, но он не изменял и не бросил мою мать.Вместо этого, он решил
отказаться от отцовства.Моя мать была очень тронута, и почти десять лет прошло так.За это
время они были очень счастливы, заняты работой, а потом вместе отдыхали, путешествовали
по всему миру, сталкивались с опасными ситуациями...— То есть ты родился? Твоя мать
выздоровела? — спросила Гермиона.— Я не биологический ребенок моей матери! — сказал
Керри. — Я должен был быть подкинут дальним родственником моего отца. Мои родители
случайно были в гостях у него. В итоге они усыновили меня. — Ты не биологический ребенок
своих родителей? — Гермиона была ошеломлена. Она никогда об этом не думала.— Ты должна
хранить этот секрет! — Керри вновь подчеркнул. — Хотя я не биологический ребенок, и мой
отец, и моя мать очень добры ко мне. Они никогда не говорили мне о моем происхождении, и
они не знают, что я уже знаю свою историю.— Неудивительно... — Гермиона немного поняла.—
И не только это, Алиса жила в нашей семье более десяти лет, и я давно считаю ее старшей. У
нее очень хороший характер и доброе сердце, и моя мать всегда очень любила Алису. Давным-
давно моя мать сказала, что когда Алиса выйдет замуж, она обязательно купит ей вилла
стоимостью десятки миллионов фунтов в качестве свадебного подарка. В моей памяти Алиса
занимала большую часть моего детства. Это были очень красивые воспоминания. — Керри
объяснил...Гермиона молчала, погруженная в мысли.
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